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216. Mira, Nazario: Si te propopes que he de RECOCER la
carne, no tendré tiempo para RECOSER la ropa blanca: Escogs
(211).

217. Napoledén I, en la segunda época de su funesto imperio,
al querer REHOLLAR el derecho de las demas naciones, no hizo
g§ino REHOYAR su propia sepultura. [El dedo de Dios! (212).

218. REMECER (mover de un lado a otro con continnacion),
tiene inflexiones que no deben confundirse con el sustantivo re-
mesa, que significa envio, ni con las inflexiones de REMESAR,
arrancar los cabellos con las manos, remitir,

219. RESUMIR (haeer. resumen, reducir a compendio, resolver
una cosa en otra). RESUMEN, sustantivo. De éste i de las in-
flexiones de resumir ha de distinguirse la-de REZUMARSE, que
significa recalarse un liquido; susurrarse algo oculto,—También
os ‘diferente de resumir i de resumar volver a sumar (V. reasu-
mar).

920. Acusados dos tasadores de su poca o ninguna imparciali-
dad, el Juez ordené RETASAR las mercaderias o géneros, Los pe-
ritos, sentidos, dieron principio, no ‘a refasar, 8ino a RETAZAR lo
que podian. {Vaya con la venganza! (213).

221. Los damnificados se querellaron ante el Juez, i expusie-
ron: que los tasadores, lejos de haber hecho los RETASOS ordena-
dos, habian heeho RETAZOS muchos géneros de los tasables (214).

992, Cuenta la Historia que: los magnates de-la Antigua Ro-
ma hacian tal lujo de sus riquezas, que procuraban REVESAR lo
que opiparamente habian comido, para luego REVEZAR el ani-
quilado estémago, con nuevas viandas. Signo de la decadencia
del Imperio Romano (215).

993, Praxedes RIVERA, aburrido de tener que sobrellevar una
amarga existencia, se dirigié a la RIBERA de un caudaloso rio,
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con intencion de arrojarse en él; pero al llegar, noté que el rio
ge habia trocado en una pequefia RIVERA, Habia extraviado el
camino (216). '

L ] ——

224, El hipderita i funesto Felipe II, Rei de Espafia, llevaba
su refinada ‘crueldad en el exterminio de los no catdlices, i asf
solia decir a los suyos: «es preciso RECES algo cada vez que,
cual RESES, deis muerte a los malditos protestantes.» ;Un go-
gierno intolerante es la desgracia de los pueblos (217).

225. Nerén, contemplando con la lira en la mano i con la RI-
&4 en los labios, la rizA de sus compatriotas, en el incendio de

Roma, es el prototipo de «Los Delirios» del célebre Espronceda.
218).

226. Nunca he visto imaginacién més fecunda que los idea-
dores de la imagen del Salvador; unos le ponen pelo lacio, otros
de RiZA cabellera; éste, de triguefio rostro, aquél le supone
blanco; i en Haiti, segun dicen, negro. El conjunto despierta no
reverencia, sino RiSA (219),

227. jAj, hija mia! Siempre que imagino que experimentas un
honesto placer cuando a tus labios ROZA una gallarda i perfu-
mada ROSA, alabo a Dios i participo de tus castas i alegres emo-
ciones (2420).

-~

. La SABIA Naturaleza tiene dispuestas las cosas conve-
nientemente; las plantas reciben su vivificante savis, de los
efluvios terrdqueos i atmosféricos, i los animales, de los frutos
de las plantas i de los que les sean inferiores (121).

229, (Por qué consientes que Servando juegue a la Pelota?
¢No ves que no podr4 hacer un solo SAQUE, siguiendo el partido
con un compaiflero que se halla en ZAQUE i todo lo echa a per-

der en ese estado? (222):
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230. Deja que Venancio SAQUE de la cueva el ZAQUE de vino,
procura que no tome porque puede ponerse ZAQUE (223).

—
&

231. Egipciaca tiene una zZAGA que deja en saga a’Ja SAGA de
Delfos. [Qué zaga, Dios mio! (224). ;

232.\ El hechicero de Persia, al son de una SAMBUCA, toma un
nifio i lo ZAMBUCA en un barril, del que desaparece (225).

—

233. Sefiorita SARA: esta mi casa no es el Desierto de Sama- -

RA, puesto que Ud. estd en ella: de modo que es obligacién su-
y& echar todas las maflanas la ZARA a las gallinas (226),

234, Aquella persona viste como hombre, habla como mujer
i, aunque me devane el SESO, jamas podré dap con el SEXO a
que pertenece, ;Serd neutra, comin de dos o hermafrodita... ?
(227).

235, Cantalicio Vaca es un verdadero animal, no por su ape-
llido, 8ino por querer dormir en el SESTIL en pleno mes SEXTIL,
(228).

A

236. Al fraile Pascasio le cuesta trabajo pronunciar la zETA
por lo corta de su lengua como por sus abultades labios, seme-
jantes a la SETA (229).

237. Juan: no sélo ti, pobre e ignorante hombre, sueles equi-
vocarte en el idioma Espaflol, sSiN0O también a la sabia i erudita

academia le pasa lo mismo, Si quieres creerlo, creelo, i 81 NO, lee
la siguiente carta de un amigo, i juzga (230).

«<Sabes, amigo mio,

«Que la Real Academia Espafiola, en su Diccionario de la X1
edicion, nos hace mui seria los siguientes vocablos que asegura

a
L]
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significar una misma cosa, a pesar de que les trastorna las letras,
i ellas son las siguientes:

«/sguajas es lo mismo que Ajuagas.

«... Gabasa.
«Bagazo . Gabazo.
<Bazuqueo...........,.. Zabuqueo.
«Bataola Tabaola.
Cabrestante,

Cebratana,
«Cantinela Cantilena.

«Gonce Gozne,.
«<Hidroclérico Clorhidrico.
«Hormarrache ,........,. Moharrache.
«<Rodapelo Redapelo.
<«Tarpial........ et .. Trupial
«Zaragatona Zagaratona.
«EStupro........y. ... .. estrupo,
«Estuprar.. . . . estrupar.
«Estuprador estrupador.

«De manera que la gente vulgar esti triunfando en el mode
de pronunciar muchas palabras, i la Academia, que esta llama-
da a fijar la escritura, pronunciacién i acento ortografico del
idioma, nos regala con esas paparruchas i otras mas que tengo

apuntadas. Si ella quiere que se diga gabazo, elimine a baga-
20, etc.»

R. de Urriola.
238. Al poeta STLV4, cada vez que recita sus versos, el pibli- -
€o le SILBA, no por su mala voz, sino por su SILVA poesia (231 %
239. En aquel sILvoso lugar se esconde alguna culebra gran:
de; lo digo, por haber sentido su SILBOSO sonido (232).
240. ;En dénde se encuentra la zocA de Fulgencia’—La v
con una SOCA en la mano, i creo que fué a replantarla.—No Io
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creo, porque siempre estd de zoca en coladra [de seca en meca)
{233).

241. Di a la zOoPA de Servanda, que, como eS8 tan desmaiflada,
tenga cuidado con el plato de SOPA; no se le vaya a caer (234).

242. SuceDE frecuentemente, que SUCCEDE €l los bienes de un
difunto, aquél que menos se piensa. « Nadie sabe para quién tra-
baja» (235). :

243, ;Puede usarse la abarca sin colocarle la correspondiente
ZARRIA?—Asi pregunté un aldeano al Doctor Didimo SARRIA, i és-
te le contesté: «<Pues &i;, hombre; con' tal que no se use en los
pies» (236).

244. Ruego me digas: ;Por qué ese hombre prefiere el ZUECO
al zapato?—Lo prefiere-porque -ese hombre es SUECO.—iVaya
con el gusto! (237)

245, Tt que has estado en Euaropa; shas visto en SuizA algu-
na diversiéon que te haya agradadc?—Ninguna, puesto que to-
das concluyen en zUiza —Vaya un chasco! (238).

246. Por telegramas se sabe que el SUMO Pontifice Ledn XIII,
estd4 grave por falta de ZUMO vital, Esto alegra a los preten-
dientes i herederos, i aflige a los verdaderos creyentes (239).

‘ l"_lj

247, He visto, en un museo de curiosidades, la TALLA de un
dragon que, por lo mal esculpida, se gemeja mas a una TAYA que
al simbolo chino (240).

948, Mira, Indalecio; procura que el banquero, antes de TA-
LLAR, te deje TAYAR el naipe, para evitar trampa alguna (241).

249, ;Cual es la TAsA que han calculado por la TAZA favori-

.
_ —
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ta de Napoleén ITI?—Creo que 5,000 francos.—jRarezas tiene el
mundo! 242).

2560. El mdrqués manda preguntar: ;Si Ud. va a TAZAR laro-
pa antes de TASAR los muebles o después?—Diga Ud. que an-
tes (243).

"_’01. Ttem mas, dijo el testador, TESTO que: la cuarta parte de
mis alhajas sirvan para pagar la cantidad que determina el
TEXTO de mi testamento a favor del Sr. Merizalde (244).

252. Mientras se lleva el ganado a TRASHUMAR de las dehe-
sas & las montafias, yo me eucargaré de ver si llega a TRAZU-
MARSE el liquido*que he colocado en ese vaso de' porcelana
(245).

253. Clavijito TUVO un TUBO con el que hacia todas las tar-
des bombas de jabon (246).

~)€” e = - g oy

2 4, 1 or lo que puede importarnes, te hago presente, Engra-
cia, que si yo me TULLO, i sucede que tu mam4 se TULLA, TUYA
es la culpa, TUYO es el dafio (247).

‘T

255. Sefiorita: vALSA Ud. tan réapida, cual BALSA arrastrada
por-las aguas de un majestuoso rio. ;Qué civilidad bestial! (248).

256, Sali de la Bretaiia, pasé los, Pirineos, llegué a Guiptz-
c:oa, me enamoré de una VASCA de tuerca i tornillo, me casé, en
fin, con ella; pero después de dos afios de casados; BASCA era lo
que me producia la presencia de su desalifiada persona. [iSic
transit gloria mundi!] (249).

257. Ve bien esa letra: no es VE 8ino BE, ;VES esta otra? Es
la eite que tu confundes con la ene. Es preciso que cada VEZ que
leas, procures fijarte bien para no incurrir en errores (250).
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958. Cuantas VECES BESES & tu esposa, procura hacerlo en la
frente; es el beso m4s carifioso i puro que existe (251).

959. Silverio Bernal es el hombre mas testarudo que CoOnozee;
a veces firma su apellido con V i otras con B: nunca ha queri-
do comprender que su apellido es Bernal i no VERNAL, que 8ig-
nifica otra cosa (252).

260. Que los pasaportes los VISE el sefior Cénsul o el VICE-
Cénsul; para mi es lo mismo (253).

—_—

261. En este pals el buhonero es mui malcriado; no conforme
con YOCEAR fuerte i molestosamente, le da,por no VOSEAR al
comprador, sino de tutearlo (254).

962, Caballerito: vuestra voz es una fortuna. Vos debéis
guardarla como un tesoro (255).

7.

963. Zapar, trabajar con el instrumento llamado Zapa. Su
inflexién zAPo debe distinguirse de sAPO [animal] (256).

—

964, Escucha, Lili: Aunque el rico enano ZAQUEO era el prin-
cipal recaudador de los impuestos publicos en la ciudad de Je-
ricd, jaméas extorsiond a los contribuyentes, porque tenfa la es-
pecial creencia de que exforsidn es igual a un manifiesto SAQUEC
en plena paz, i tanto lo crefa asi, que prometi6é repartir la mi-
tad de sus haberes con los necesitados, cuando Jestis se hospedd
en su casa haciéndolo bajar del Sicomoro &n que estaba subide
para poder ver pasar al Portentoso Nazareno, cuando entro en
dicha ciudad rodeado de las turbas populares (257).

’
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CITAS I NOTAS,

Estas Ye ponen con el objeto de que el lector no tenga que
ocurrir al Diccionario de 1a Academia para saber el significado
de las palabrad homofénicas precedentes.

(1). ABOCARSE, juntarse dos o mas personas para tratar algo,
i Abocar, asir con la boca i'acercar alguna cosa al paraje en
que ha de obrar. AvOCAR, conocer de una causa que se ha es-
tado siguiendo ante un juez inferior.

(2)., ABRAZAR, rodear o ceflir con los brazos. ABRASAR, que-
mar,

{3). ACEBEDO, hilera o grupo de acebos, i apellido. ACEVEDO,
un disparate ortografico.

(4). ACECINAR, hacer cecina. ASESINAR, matar.

(). ACECHAR, atisbar, observar con cautela. ASECHAR, poner
asechanzas.

6). ACEDAR, poner agria alguna cosa, desazonar, ASEDAR,
mover, remover alguna cosa,

(7). AcErBo, desagradable, Aspero, desapacible. ACERVO,
monton.

(8). AciTICco, base del vinagre, lo que se refiere al vinagre.
ASCETi€O, cristiano perfecto.

{9). ASESAR, adquirir seso o cordura. ACEZAR, jadear, respi-
rar con dificultad.

(10). AH, interjeccidon. A, preposicién. Ha, otra interjeccién e
inflexién de Haber.
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(11). ARDADA, terminacién femenina de Ahijado, i voz que
designa una vara con un hierro, en la que se apoyan Ios.}abra-
dores cuando aran. AIJADA, vara con que se pica a bueves i
mulas. f

(12). ALABESA, nombre de cierta arma ofensiva, ALAVESA,
cosa o persona de Alava (Provincia Vascongada).

(13). ALnoJa, alondra. ALoJA, bebida que se compone de
agua, miel i especias.

(14). ALISAR, poner lisa una cosa, i también sitio poblado de
alisos, ALIZAR, friso de azulejos.

(15). APREHENDER, prender, coger i también imaginar,
APRENDER, adquirir conocimientos.

(16). ARROYAR, formar la lluvia surcos como arroyos, i Arro-
yarse, contraer la enfermedad llamada roya. ARROLLAR, llevar

rodando algo el viento o el agua; derrotar, i también reducir a
rollo.

(17). ARRrOYO, corriente de agua. ARROLLO, forma de Arro-
llar. .

(18). As, punto de dados o naipes, i también una frase nada
decente. Has, inflexién de Haber. HAz, inflexién de hacer, i tam-
bién manojo i cara.

(19). Asa, cabo, oreja, etc. etc., por donde se ase o toma, i
Asar, someter algo a la accién del fuego. Haza, porcién de tie-
rra labrantia.

(20). AsCENso, el acto de ascender. ASENSO, el de asentir o
dar crédito.

(21). ASOLAR. destruir i poner por el suelo; arruinar; aclarar-
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ge los licores. ‘AZOLAR, desbastar con azuela. Asuela, inflexion
de Asolar. Azuela, instrumento.

(22). AstA, palo de bandera i también cuerno. HASTA, prepo-

s n L

sicién.

(23). ATESAR, poner tirante. ATEZAR, ennegrecer, i Atesado,
color negro.

(24). AviA, de Aviar, prevenir algo para el camino; despa-
char, avivar la ejecucién de una cosa, alistar. HaBIA, Habias, i
otras de las de Haber.

(25). A1, interjecciéon. Hal, inflexién de Haber i de Ani,}voz
que muches acentian indebidamente en la A.

(26). AvA iayo, persona encargada de educar a algin pific,
HAYA, arbol, madera, inflexién de Haber.

(27). HALLO, Halla, inflexiones de Hallar, que significa encon-
trar, notar, ete., etc. HAYO, cierto arbol.

(28). BACANTE, mujer que celebra las fiestas de Baco. VACAN-
TE, lo que vaca; empleo sin proveer, etc.

(29)., BaciA, cierta vasija. VAciA, desocupada, vana, hueca.

(30). AzAR, al acaso, AZAUAR, flor del naranjo i del limonero.

(31). BAco, un dios, i también el vino. VAco, adjetivo que se
aplica al empleo, puesto, etc., que estd sin que nadie lo ocupe;
es también inflexion de Vacar.

(32), BADEA, el melén aguanocso i desabrido, i en algunas par
tes el pepino o cohombro ingipido i amarillento. VADEA, de va-
dear.
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(33). BAGA, cabecita de lino en que estd la linaza. VAGA, de
YVagar.

(34). BALAR, dar balidos la oveja, i también desear con ansia.
VALAR, lo perteneciente al vallado, muro o cerca.

(35). BALIDO, voz de la oveja. VALIDO, favorito o privado.

(36). BALON, fardo i pelota. VALON, el natural del territorio
antre los rios Lys i el Escalda.

!

(37). BAQUETA, pieza de las armas de fuego. VAQUETA, cue-
ro curtido.

(38). BARON, nombre o titulo de dignidad. VARON, hombre.

(49). Basa, asiento sobre que algo descansa. Baz4, la del jue-
zo de naipes.

(40), BasE, pedestal, fundamento, VASE, combinacién de Va,
inflexion de Ir, con el pronombre Se.

(41). BasTa, hilvan i también ordinario, tosco; basto, basta,
son también inflexiones de bastar, que significa ser bastante,
Vasto, VASTA, dilatado, grande, etc,

{42), BASTA, VASTA, véase el anterior.

(43). BATE, de batir, [agitar, mover con fuerzal. VATE, poeta,
. 3 L] ]

(44). BavA, nombre que se da a ciertos frutos i a una planta,
VAYA, burla, mofa, e inflexién de ir. VALLA, vallado, linea que .
cierra algin espacio. Bayo, color dorado.

(45). ALHONDIGA, tienda para la compra i venta del trigo.
En algunos pueblos sirve para la compra i venta de otros gra-
mos, comestibies o mwercaderias, etc. ALBONDIGA, masa com:
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puesta de carne o pescado, después de picarlos, de huevos i es-
pecias, i comunmente de figura redonda.

(46). BAzAR, cierto sitio o edificio destinado al comercio, Va-

“SAR, POyO para poner vasos,

(47). Bazo, entrafla i nombre de un color. Vaso, vasija.

(48). BE, nombre de la segunda letra del alfabeto; sonido que
forman las ovejas, VE, nombre de otra consonante e inflexién
de Ver i de Ir,

(49). BELEXNO, planta medicinal. VELEXO, el natural de Vélez
{ciudad de Colombia].

(50).  BELLO, hermoso. VELLO, pelo de ciertas partes del cuer-
po; pelusilla de algunas frutas,

\01). BENEFICIOS, el bien.que se hace o se recibe. VENEFICIO,
maleficio o hechiceria.

(02). BENDICION, la® accida de bendecir. VENDICION, es afin
de vender. '

(93). BERZA, nombre de cierta planta. VERsSA, inflexién del ver-
o versar.

{54) BESso, 6sculo. BEzo, labio grueso.

(b5). BETA, nombre griego de una letra. VETA, vena, en las
minas; raya o lista de diferente color, que demuestra distints
calidad.

(06). BIBERO, cierto lienzo griego. VIVERO, lugar en que se-
siembra para trasplantar después; lugar destinado para mante-
ner i criar animales.
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(57). BIDENTE, especie de azadén que tiene dos dientes. VI
DENTE, el que ve; nombre que en lo antiguo e daba a los pro
fetas.

(69). CavE, de Cavar. CARE,de Caber, i Cabo, sustantivo [cual-
quiera de los extremos de las cosas]; cuerda; seldado gue rige
una escuadra; parte, punta, ete. etc., de tierra que penetra en

4 el mar. °

(58). BiLLa, suerte en el juego del billar. VILLA, nombre que
se da a ciertas poblaciones.

] / i ta i
(59). BILLAR, nombre de un juego, VILLAR, peblacién cor
abierta.

(60). BiTOR, nombre de cierta ave. VITOR, aplauso.

(61). Bisco, bisojo, Visco, liga para coger pajares.

(62). Bocar, especie de jarro. VocarL, lo que per‘ten‘ec'e a ém
voz o se hace con ella; letra que no es consonante; individuo de
ciertas congregaciones o juntas.

(63). BOLEAR, tirar bolas. VoLEA%, herir una cosa en s_;l :‘li!‘E‘
para darle impulso. Voleo, sustantivo afin de Volear; movimien-
to de cierta danza; boleo de bolear.

(64). Bora, calzado i también odre o pellejo; inﬁexiép de bo-
tar [arrojar|. Vora, inflexién de Votar [dar vo.to o dictamen,
echar juramentos]. Voto, es ademds promesa, dictamen, ruego,
deseo, etc., etc.

(65). BoTAR, VOTAR; véase el anterior.

—_———

'(66). " 'BoTE, embarcacion, i también*golpe, salto, vasija. Vo
7E, de Votar [dar voto].

——

(67). BRacERO, afin de brazo; pedn, etc. BRASERO, Vasija en
que ge echa lumbre.

(68). Brasa, carbén encendido. BrAzA, cierta medida,

(70). CacErfa, caza. CASERfA, casa aislada en el campo.

(11). CarLapo, de Callar. Caxapo, palo o baculo. Calls, es la
dureza que se forma en la piel o casco, i Cayo, isleta o pefiasco,

(72), Casa, habitacion i también forma de Casar, Caza, la ac-
cién de seguir i coger los animales, i también lo que 56 caza.

(73), CAsADERo, el que ha llegado a edad de casarse. Caza-
DERO, sitio en que se caza.

(74). CAsEro o Caskra, duefio o propietario de alguna casa,

. que la alquila o cede a inquilinos, CACERA, zanja; acequia o ca:

nal por donde se conduce el agua para regar las tierras.

(75). CAsAR i cAz4R, Véase la cita 72.
*-(16)." Caso, suceso, acaso, lance; también forma de Casar.
Cazo, mueble de cocina [especie de sartén], inflexién de (azasr.

AN

“(77).-Cavusg, de Causar, CaUGE, acequia.o conducto por don-
de corre el agua.

—_—

(78), CE, nombre de la tercera letra del alfabeto. SE, de sa-
ber. SE, pronombre.

——

(79). CEBo, alimento en varios sentidos e inflexién de Cebar,
SEBO, grasa de ciertos animales.

(80). CEcA, sélo se usa en la expresion de ceca en meca. Seca,
la temporada en que no llueve; terminacion femenina de Seco;
inflexién de Secar; es también el nombre de una enfermedad
producida por una inflamacién de las glandulas.

—




